jeweiligen Einschitzungen verschiedener Meinung sein kann. So gab es im-
mer positive liberale Momente, die aber recht bald durch antijiidische Vor-
ginge eingeschrinkt wurden. Das zeigt sich u. a. am permanenten Problem
der Anstellung jiidischer Lehrer an allgemeinen Schulen wie auch an ande-
ren Ereignissen, die kaum von einer ,deutsch-jiidischen Symbiose® spre-
chen lassen. Wenn von ,,Assimilation” geredet wird, so erfolgte diese vor
allem durch die zahlreichen Mischehen in der zweiten oder dritten Genera-
tion. Laut van Rahden erfuhren die Breslauer Juden bereits in der Vor-
kriegszeit Diskriminierung und Ausschliefung, wenngleich die Breslauer
Antisemiten im politischen Bereich, im Vereinswesen und in den Schulen in
der Minderheit blieben. Wenn dem so war, so wird man bestenfalls von einer
Duldung der Juden sprechen konnen, wobei der Verfasser betont, dafl es der
Preufische Staat war, der die wirkliche Integration der Juden in die Gesell-
schaft zu behindern suchte. So ist Breslau nur ein Ausschnitt aus einem Ge-
samtphinomen, aber als solches durchaus lehrreich.

Ernst Ludwig Ehrlich, Riehen/Basel

Erwin Schild, The Very Narrow Bridge. A Memoir of an Uncertain Pas-
sage. Israel Congregation Toronto (Hg.), Toronto 2001. 310 Seiten.

Dieses Erinnerungsbuch eines kanadischen Rabbiners deutscher Herkunft
soll weder Klage noch Anklage sein. Liebevoll malt Schild seine unbe-
schwert harmonische Kindheit im gut biirgerlichen Milieu einer rheini-
schen Kleinstadt, typisch fiir weite Kreise des deutschen Judentums zu
Beginn des Jahrhunderts. Er verfolgt die geistige Entwicklung des Jugendli-
chen im Hin und Her einer wechselhaften Schulbildung an staatlichen und
an jiidischen Lehranstalten, erzwungen durch die antisemitischen Restrik-
tionen der dreifliger Jahre, die schwindenden Zukunftsaussichten und den
jihen Zusammenbruch der Welt des 18jdhrigen in Dachau. Die Rettung ins
Ausland fithrt zu jahrelanger Gefangenschaft in kanadischen Lagern, aber
zugleich zur Chance eines kontinuierlichen Studiums von Tora und Talmud
und schlieffllich zum Rabbinat. Im Ablauf seines Lebens sieht Schild am
Ende ein sinnvolles Ganzes. Er hofft, mit seinem Bericht Schicksalsgefahr-
ten, die unter ihrer Vergangenheit leiden, zu einem neuen Sinnverstindnis
tiir ihr scheinbar zerbrochenes Leben zu verhelfen. Fiir sich selbst gesteht
er: Ich erkannte erst nach langer Zeit, ,dafl die Mosaiksteinchen meines
Lebens sich zu einem sinnvollen Gesamtbild zusammenfiigten®. Mit Blick
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auf seine eigenen Kreuz- und Querwege, die oft Lebensmut und Glaubens-
gewiftheit erstickten, mochte er jungen Menschen bewufit machen, wie
kostbar ihr eigenes Leben ist. Bewufit stellt er seine Erinnerungen unter ein
Wortbild chassidischer Weisheit: ,Die ganze Welt ist eine sehr schmale
Briicke®, die hintiberfiihrt iiber alle Héhen und Tiefen des Daseins, iiber
Stadien von Gut und Bése, von Tragik und Gliick. Am Ende steht fir ithn
die Akzeptanz jeglicher Fligung, auch der hartesten Belastungen der Nazi-
zeit. Hatte den VerstofSenen einst bittere Enttauschung zu einer schmerzli-
chen Totalabkehr von der alten Heimat getrieben, so wurde ihm doch im
christlich-jiidischen Dialog eine verschnte Neubegegnung moglich. Heute
sieht er seine Aufgabe darin, selbst eine Briicke zu sein zwischen den Men-
schen. Sein Dank gilt dem Allmachtigen: ,Er fihrte mich tber die sehr
schmale Briicke.“ Hildegard Schernus, Diiren

George Steiner, Errata. Bilanz eines Lebens. Aus dem Englischen von Mar-
tin Pfeiffer. Carl Hanser Verlag, Miinchen 1999. 221 Seiten.

Ders., Der Garten des Archimedes. Essays. Aus dem Englischen von
Michael Miiller. Carl Hanser Verlag, Miinchen 1997. 352 Seiten.

George Steiner, der im letzten Jahrzehnt durch eine Reihe von allgemein-
verstindlichen Werken zur Literaturinterpretation der Gegenwart auch ei-
nem breiteren deutschsprachigen Publikum bekannt geworden ist, wirkte
an Lehrstiihlen der Vergleichenden Literaturwissenschaft in Genf, Cam-
bridge und Oxford. Heimisch und doch nicht beheimatet, bewegt er sich
seit jeher im deutschen, englischen und franzésischen Sprachraum. Der
Klappentext nennt ihn den ,letzten intellektuellen Kosmopoliten unserer
Tage®. Seine jiidischen Eltern kommen aus ,,einem tschechisch-6sterreichi-
schen Milieu®, die Mutter ,, wienerisch bis in die Fingerspitzen® (16). Bereits
1924 zogen sie nach Paris, denn ,ein systematischer, dogmatischer Juden-
haf} brodelte und stank unter den glitzernden Liberalititen der Wiener Kul-
tur®. So wurde Steiner 1929 in Paris geboren, machte jedoch einen Grofiteil
seiner Studien in den USA. Beriihrend sind die Portrits seiner Lehrer, be-
sonders in Chicago, einer ,Megalopolis von reiner Intensitit (54). Die
Darstellung der verschiedenen Lebensabschnitte — ohne chronologischen
Faden — bietet immer wieder thematische Verdichtungen zu den verschiede-
nen Erfahrungszentren dieser polyglotten Personlichkeit, die sich allen in-
tellektuellen und literarischen Moden gegeniiber sperrig verhilt. Einen
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